М.АПРИЛ
БЪЛГАРСКИ ЕЗИК И ЛИТЕРАТУРА

1. „Тигърът и лисицата” – съчиняване на разказ по опорни думи

2. „Трудът и игрите” – беседа

3. Разговор – беседа

4. „Вълчо и Лисана” – възприемане на стихотворение и заучаване наизуст

5. Вярно ли е? – беседа

6. „Две пътуващи жаби” – възприемане на приказка и преразказване

7. Друга дума – разговор

8. Ще уча – разговор

9. „Великата сила” - възприемане на стихотворение и заучаване наизуст

10. Звук с буква или.. – игра с правила

11. Вълшебните думи – съчиняване на преразказ

12. Един звук с две букви – игра с правила

МАТЕМАТИКА

1. Групиране по различни начини
2. Числата нула и десет при птиците

3. Игри с часовници, касички, везни.

4. Разделяне по различни начини

ТИГЪРЪТ И ЛИСИЦАТА

Китайска народна приказка

Страшният тигър настигна в гората една лисица.

· Стой! – извика той.

Хитрата лисица врътна пухкавата си опашка, изви муцунката си нагоре и рече:

· Да не си посмял да ме изядеш, защото си загубен. Гората ще ти стане тясна.

· Я гледай – стъписа се тигърът, - че коя си ти?

· Аз съм дъщеря на китайския император.

· Не може да бъде!

· Щом като не вярваш, тръгни подире ми – рече лисицата,- за да видиш как всички зверове се страхуват от мене.

· Добре – съгласи се тигърът и тръгна.

Лисицата важно пристъпваше напред, а тигърът след нея. И какво се случи? Като видяха тигъра, всички зверове тътриха да бягат, изпокриха се в горските храсталаци, навряха се в тъмните планински пещери, а птиците литнаха високо към облаците.

· Видя ли – обърна се лисицата – как всичко се бои от мене.

· Видях – поклати глава глупавият тигър,- ти наистина си могъща и страшна.

ВЪЛЧО И ЛИСАНА

Асен Разцветников

-Мари, кумице Лисано,

де си ранила тъй рано?

-Ходихме, Вълчо, с децата

грозде да зобим в лозята.
-Мари, кумице Лисано,

руното ти е съдрано.

-Миткал си, Вълчо, в тъмите,

та ти не видят очите.

-Мари, Лисанке устата,

де ти остаха децата?

-Пратих ги, Вълчо, с пъдаря

да поразгледат пазаря.

-Лисано, майко юнашка,

защо си днес без опашка?

-Скрих я зарана в долапа

да я росата не цапа.

ДВЕ ПЪТУВАЩИ ЖАБИ

Японска народна приказка

Преди много години живели две любопитни жаби: едната израснала в тучните ливади край село Златина, а другата в рекичката, която минава през Стоб. Случило се, че в един и същи ден те решили да разгледат околния свят. Жабата от Златина поискала да види Стоб,а другата от Стоб рекла да види Златина. Тръгнали в едно слънчево утро. И подскок, подскок стигнали височината между двете села.
· Добър ден – рекла едната жаба на другата.

· Добра среща, сестрице! Накъде така?

· Аз – рекла жабата от Златина – отивам да видя Стоб.

· Тъй ли? Аз пък съм тръгнала от Стоб, искам да видя Златина.

· Е-е, браво! Много хубаво! – зарадвали се двете жаби.

След този разговор те приседнали и почнали да си почиват. Че лесно ли се минават три километра! Така двете непознати жаби се сприятелили. Яли, пили, сетне радостно заподскачали.

· Знаеш ли, сестричке – рекла по едно време жабата от Златина,- че ако се изправим, ще видим и двете села?
· Ако е тъй – отговорила жабата от Стоб,- да се изправим на задните си крака, да се прегърнем с предните. Така ти ще гледаш Стоб, а аз ще гледам Златина.

· Хубаво и умно!

· Да, без да пътуваме, всяка една от нас ще види селото на другата.

Жабите се изправили на задните си крака, прегърнали се. Но тъй като очите им гледали назад, Жабата от Стоб виждала Стоб, а тази от Златина, виждала Златина.

· Чудно нещо!- рекла жабата от Стоб.- Златина е също като Стоб.

· Хубава работа – отговорила жабата от Златина,- та Стоб е същинска Златина. Ех, защо ни трябваше да изминаваме толкова тежък път!

Двете жаби отказали да продължат пътуването си. Останали дълго време на хълма. Отново се веселили, яли и пили. После се сбогували. Жабата от Стоб тръгнала към Стоб, а тая от Златина за Златина.

Когато стигнали в жабурняците си, те разказали на другите жаби, че Стоб е също като Златина и че Златина е също като Стоб. И до края на живота им никой не можал да ги разубеди, че има разлика между Стоб и Златина.

ВЕЛИКАТА СИЛА

Елена Андреева

Буквите пишем

в права редичка.

Буква до буква -

ето ви сричка!

Сричка до сричка

като поставим,

ясно е вече –

думичка правим!

Дума след дума

пише се книга,

ала до нея

мъчно се стига.

В малката буква,

в буквата скромна

сила таи се,

сила огромна!

ВЪЛШЕБНИТЕ ДУМИ

Илияна Велева
Странен е светът на приказките, но най-чудното е, че тези, в които доброто побеждава злото, не се намират само в книгите. Те прелитат покрай нас, понякога кацат на рамото, шепнат в ухото чудни неща, друг път бягат напред, обръщат се и ни махат да тръгнем след тях. Но не всеки може да ги забележи.
Докато затваряш очи, мама стои до теб и чете приказката за Червената шапчица, а ти се унасяш и навлизаш дълбоко-дълбоко в гората, но това вече не е гората от приказките, а една друга – много по-вълшебна и тайнствена гора – гората на думите.Тук всяка думичка има свое значение и смисъл, а буквичките и са весели и игриви като деца. Те скачат, надбягват се и се разместват, докато от тях се родят нови вълшебства. Не е страшно да се загубиш в такава гора, защото винаги се намира някоя думичка-ключе, която те отвежда отново в познати места...

Ще ви разкажа как малките деца могат да отварят и затварят вратат към големия свят, света на доброто. Първото ключе е „добро утро”. Означава, че си отворил очи и след като си погледнал слънцето в лицето и си измил своето, сядаш на масата за закуска. Тези думички предизвикват усмивката на мама и татко, по вълшебен начин ги карат да се обръщат към теб. Те са началото на нов ден, изпълнен с различни по цвят, големина и добрина неща. Зависи от теб с кое лице ще те погледнат – ако е лошото, значи, че си забравил някое ключе, с което се отваря вратичката на доброто, и си изпуснал, случайно може би, някоя думичка-ключе, с която се отваря, разбира се, вратичката на лошото. Ето защо трябва внимателно да се преценява кое ключе за коя врата е. Другата вълшебна думичка е „благодаря”. Тя изненадва мама и татко, когато я чуят за първи път, и те започват да си мислят, че тяхното дете наистина е пораснало. Тя се казва не само когато получаваш подарък, но и винаги когато някой ти е помогнал с нещо и се е погрижил за теб. Това е думичката, която не може да се сбърка с никоя друга, защото вратата се отваря само за доброто. А може ли да се сетите кое е другото вълшебно ключе? То е за една врата, която ако отвориш от едната страна, значи си я затворил от другата. С нея завършва денят и започва нощта. То е ключе към други светове и други вълшебства, за които често не си спомняме. С него си пожелаваме хубави сънища, казваме го на всички, с които се разделяме за цяла нощ. Това е „лека нощ”. То е и на Сънчо, но и на децата, които знаят много други вълшебни думички! Колко ли са те?
